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dans Iattente du ehdtiment qu'ils ont mérité; ce chdti-
ment est comme suspendu sur leur téte, et peut A cha-
que instant les écraser. Quand on est ainsi agité par la
crainte, on ne peut gofiter aueun plaisir : c'est 14 ce que
Denys voulait faire entendre, en suspendant sur-la téte
_de Damoclés cette épée qui ne tenait qu'a un fil.

Lecon donnée aux flatienrs.

Canut *, roi de Danemark , était arrivé au plus haut
degré de puissance : il avait conquis toute I’Angleterre;
la Sudde et 1a Norvége lui rendaient hommage. Tous ses
ennemis étaient vaineus, découragés, ou gagnes a sa
cause. On lui avait donné le surnom de Grand.

Un soir, il était assis sur les bords de la mer, pensif,
promenant au loin ses regards, méditant peut-tre sur
la vanité des grandeurs et de la gloire. Les courtisans
qui Ientouraient cherchaient a atfirer son attention en
renchérissant sur leurs flatteries ordinaires. D'abord, ils
le mirent au-dessus de tous les rois qui avaient jamais
existé; et Ie silence du malftre paraissant encourager
Pexagération de leurs panégyriques, ils le mirent au-
dessus de humanité. « Canut, disaient-ils, n’est pas un
homme, c'est un dieu. » Le roi les écoutait en silence.

Cependant le jour baissait, un vent froid et violent
Sétait levé et tourmentait la mer ; les'vagues s'amonce-
laient ; elles arrivaient déja de loin, rapides et mugis-
santes. Les courtisans regardaient avec inquiétude. Mais
le roi restait assis; il paraissait si satisfait de se voir éga-
ler par eux A la Divinité, que personne n’efit ‘osé trou-
bler son auguste ravissement. Et d’ailleurs, aprés s'étre
éerié avec enthousiasme : « Oui, Ganut est un dieu!s=
comment lui dire , en un froid et vulgaire langage:
« Sire, prenez garde, voici la mer qui mouille vos
pieds? »

Ceite scéne dura quelques minutes. Canut prenait

1. Roi de Danemark en 1044 ; d’Angleterre en 10473 mort en j08é,
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plaisir ‘& voir ses flatteurs pilir de crainte < enfin, un
flot vint se briser sur le siége du roi et lancer son écums
sur les courtisans, qui reculérent saisis d’épouvante.
Canut, se tournant vers eux, leur dit: « Que faites-vous?
quelle vaine frayeur s’empare .de vos esprits? n'étes-
vous pas en la compagnie d’un dieu? » Ensuite, étendant
la main sur la mer, il s'écria solennellement : «Vagues,
je vous défends d’avancer plus loin sur ceite terre qui
m'appartient. Eloignez-vous de mon royaume. Obéissez. »
A peine avait-il cessé de parler, quune seconde lame,
plus furieuse que la premiére, sé rua sur lui et le ‘cou-
vrit presque tout entier. Alors il se leva avec calme, et,
abandonnant son siége A la mer, il dit & ses courtisans
confondus : « Oserez-vous encore comparer. la puissance
d’un roi de la terre avec celle du grand Etre qui gou-
verne les éléments? Oserez-vous encore comparer un
misérable mortel & celui qui, seul , peut dire a I'Océan :
« Tu iras jusqu’ici, et pas plus loin?»

S V.
RECONNAISSANCE.

f.a reconnaiisanee est un sentiment qui aitache au bienfaiteur, avee le désir
de lui prouver ce sentiment par des effets, ou du moins par un aved da
bienfait, qu'on publie ayee plaisir dans les occasions qu'on fait nalire avee
eandeur ou gu'on saisit avec Soill:

L'ingratitnde est un vice conire nature; les animaux mémes Soni reeon-
paissanis :

Ii y a entre le bienfaitenr et I'obligé nne convention tacits, c'est que 'un
doit sur-le-champ onblier-le‘service qu'il a rendu, et V'auire #'en souvenir
toujours. (dutenrs divers.)

WThomas Cromwell *.
[xv= sidole.]
Un négociant de Florence?, nommé Frescobaldi, avait
1. Ce Cromwell n’a de commun sous le tilre de protecteur.

que le nom avec le fameux Oliveer 3. Belle et célébre - capitale de ls
Cromwell , qui régna en Angleterre Toscane, en Tualie,
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3 juste titre la réputation d’un homme libéral et bien-
faisant. Un jour, un étranger d'une physionomie trés-
distinguée, mais trés-mal vétu, se présenta devant lui:
« L'éloge que j'ai entendu faire de votre générosité, lui
dit-il, m’enhardit & solliciter de vous quelques secours,
Je suis né en Angleterre, je m'appelle Thomas Gromwell
Jai quitté mon pays pour chercher fortune; mais ls
malheur m’a poursuivi partout. Je viens d’étre malade,
et je suis sans aucune ressource pour retourner dans
mon pays. » Frescobaldi, sensible 4 son infortune, le fit
habiller décemment, le garda dans sa maison jusqu'a
ce qu'il etit tout & fait recouvré ses forces, et lui donna
3 son départ trente pices d’or pour son voyage. De re-
four en Angleterre, Cromwell obtint une petite place
dans Vadministration, puis il fit un chemin rapide,
gagna entiérement la faveur du roi Henri VIII, ef enfin
fut nommé chancelier d’ Angleterre.

Cependant Frescobaldi, qui avait oublié- Cromwell
et qui ignorait sa prospérité, se vit, a la suite de pertes
réitérées sur terre et sur mer, presque réduit & l'in-
digence. Comme plusieurs marchands anglais lui de-
vaient une somme assez considérable, il partit pour
I’Angleterre, dans lintention d’en faire le recouvre-
ment. Un jour qu’il était sorti pour aller voir un de
ses débiteurs , il rencontra le chaneelier & cheval , qui
se rendait au palais. Cromwell , ayant jeté les yeux sur
lui, reconnut sur-le-champ I’homme qui lui avait renda
en Italie un si important service. Il descend de cheval
et court 'embrasser. Frescobaldi éfait stupéfait : « Ne
me reconnaissez-vous pas? lui dit le chancelier; je suis
cet Anglais que vous avez tiré de la misére, vous m'avez
sauvé la vie, vous étes la premiére cause de ma fortune
actuelle. Mes devoirs ne me permettent pas de resier
plus longtemps avec vous dans ce moment; mais je vous
en conjure, venez aujourd’hui méme diner chez moi;
c'est dans cet espoir que je vous quilte. » Et il continua
sa route,
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Charmé d’une si heureuse rencontre, Frescobaldi fut
exact au rendez-vous. Le chancelier lui fit Paccueil le
plus honorable et le plus cordial. Aprés diner, Fresco-
baldi, sur sa demande, I'ayant instruit de sa malheu-
reuse position, le chancelier I'obligea, malgré sa résis-
tance, d’accepter quatre sacs, dont chacun contenait
une somme assez considérable , en lui disant : « Voici
Pargent que vous m’avez avancé & Florence, accru des
intéréts et des hénéfices présumables qu’il vous aurait
rapportés dans votre commerce : ce n’est point un pré-
sent que je vous fais, ¢'est un remboursement. » 1l lui
demanda ensuite la liste de ses débiteurs, et fit faire de
telles diligences , qu'en moins de quinze jours tout fut
payé. Frescobaldi, pendant tout ce temps, logea dans la
maison du chancelier, qui aurait bien voulu le retenir
en Angleterre; mais, comme Frescobaldi, tout en re-
grettant de se séparer d’un ami si généreux, voulut re-
tourner dans sa patrie, le roi Henri VIII, pour faire plaisir
4 son chancelier, le recommanda si chaudement au duc
de Toscane , que I'honnéte négociant, de retour i Flo-
rence, devint en peu d’années plus riche qu'auparavant.

E’Algeérien,

En 1683, une flotte francaise bombarda Alger pour
punir les habitants de leurs pirateries et de leurs cri-
mes!. Dans leur rage, ces barbares attachérent & la
bouche de leurs canons des prisonniers francais, dont
les membres étaient ainsi lancés sur les vaisseaux. Un
capitaine algérien, qui avait été autrefois prisonnier
des Francais, et fraité par eux avec la bonté qui leur
est naturelle, reconnaft, parmi ceux qui vont subir ce
sort affreux, un officier qgi lui avait rendu les plus
grands services. Il demande, avec des cris et des larmes,
Ie salut de cet officier. Inutiles pridres : on va metlre le

i. Avant la conquéte d’Alger par les Frangais en 1830, cette ville airis
caine éfait nn repaire de pirates, aussi avides que cruels,
10
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fe au canon aucuel le Frangais est attache. L’Algérien
se jette aussitdt sur lui, T'embrasse étroitement, et,
adressant la parole au canonnier, lui d}t T r!‘we, puis-
que je ne puis sauver mon bienfaiteur, jaurai du moins
1a consolation da mourir avec lui. » Le dey !, qui était
présent , ne put résister 4 Pémotion que fit nz%ttre en lui
ce spectacle, et il accerda & cet homme généreux le

salut de son bienfaiteur.

Bienfalt ef reconnaissance,

Dans 1a journée du 10 aofit 1792, un capifaine des
gardes suisses §’était battu depuis sept_..heures du matin
jusqu’a cinq heures du-soir, et avail recu plusieurs
coups de sabre. Accablé par la fatigue et par la sou‘f—
france;, il parvint & se cacher sur un arore, dans le
jardin des Tuileries, jusqud huit heures du soir. Es
pérant alors se sauver 4 la faveur des ténébres, il descenc
de son arbre pour aller chercher un asile. Passant par
la place Venddme, il apergoit un groupe, el se cacie
dans la halustrade qui entourait la statue de Louis XIV°.
Un jeune homme , domestique d’un riche financier qu!
demeurait dans la rue Vivienne®, apercoit ce militaire
qui se cachait, et court 2 lui en criant: «Quivala?»
Le capitaine lui fait connaftre son nom et sa qualité :
« Mon ami, ajouta-t-il, qui que tu sois, mon sort est
entre tes mains, livre-moi si tu veux, car je suis acca-
blé de fatigue, blessé, sans asile, et la vie m’est a
charge. » Le jeune homme, ému de compassion, le
conduit 4 'hétel du financier, et le cache dans sa petite
chambre, ol il ne le laisse manquer de rien. Le finan-
cier, iostruit du fait, et craignant d etre compromis,

-
1. Le souverain d’Alger portait le de I'Assembife législative. Ses gardes
dire da dey. suisses périrent presque tous en you-
2. Dans cette journée, Lonis XVI, lant le défendre
atiaqué dans son palais par une mul-. 3. A la place ot est maintenant la
titude insurgée, fut ohligé de se ré- celomne.
fugier, avee sa famille, dans le sein 4. Belle rue prés du Palsis-Royal.
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met & la porte le protégé et le protecteur. Le bon jeune
homme conduit le soir son héte chez sa mére, qui ven-
dait du charbon sor le quai de la Gréve, et I'invite &
prendre patience dans cette modeste retraite jusqu'a un
moment plus heureux.

Le jeune homme et sa mére savaient qu'en donnant
asile & un proserit, ils expesaient leur vie; mais le
sentiment de 'humanité était plus fort en eux que la
crainte du danger ; ils furent méme soupgonnés de ca=
¢her quelqu’un chez eux: on vint faire dans leur misé-
rable boutique une visite domiciliaire; A peine eurent-ils
le temps de cacher le capitaine sous une douzaine de
sacs de charbon.

La visite se fait scrupnlensement; on sonde les sac3
avec des piques de quatre piedsde long : les visiteurs sa
retirent, et le capitaine est hors de péril. Enfin il obtint
un passe-port sous un nom supposé, et retourna dans le
canton de Berne, ou il possédait une fortune assez con-
sidérable. A peine arrivé, il envoie une somme d’argent
3 ses bienfaiteurs, avec I'invitation la plus pressante de
venir le voir en Suisse: Ils-arrivent; et il les regoit, avee
les témoignages de la plus affectueuse sensibilité, dans
un joli petit domaine qu'il les force d’accepter.

Alexandre Martin,

[xme siacle.]

A Champrond en Gdtinais, dans 'arrondissement de
Nogent-le-Rotrou!, qui appartenait autrefois presque
tout entier 3 Sully?, habite un menuisier nommé
Alexandre Martin, dont la famille avait &6 comblée des
bienfaits du marquis de L Aubespine, descendant de
Sully. Martin avait dd son éducation et son état aux
Ermtés de M. de L’Aubespine, qui, pendant la révolu=
ton, I'attacha & son service, et il n'oubliait pas les pre

i. Département d'Eure-et-Lair. qu'sit eus la France. Voir une ané
2. Un des plus grands ministres dote qui le concerne, page 128,
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miers bienfaits de son maitre : pendant trente-cing ans
il ne le quitta point.

Le marquis de L’Aubespine se ruina ; obligé de tout
vendre, il ne réserva que trois rentes viagéres, une
pour lui-méme, une autre pour son fils, et une troi-
siéme de 400 frapnes pour Martin : peu aprés il mourut.
Martin venait de se retirer dans sa famille, comptant
en vain sur sa pension que les créanciers firent saisir.
Privé de ce secours, il avait repris tranquillement la
profession de ses jeunes années, quand un soir sa porte
souvre.... M. de L'Aubespine, fils de son bienfaiteur,
parait avec ses trois petits-enfants, obligé de fuir la
France et de s’expatrier : il ne parle & Martin que d’'une
courte absence, et s'éloigne pour ne plus revenir, lais-
sant au menuisier ses trois enfants, seul reste du sang
du grand Sully.

Martin avait lui-méme trois enfants. Heureusement sa
fille ainée sortait d’apprentissage : elle était capable de
travailler. Sa mére et elle gagnaient vingt-quatre sous
par jour, Martin en gagnait trente : c’est avec ce revenu
qu’ils espéraient élever la nouvelle famille que 1a Provi-
dence ajoutait & la leur. Quand le travail manque, ils
empruntent; quand ils ne peuvent emprunter, ils ven-
dent leur mobilier. Ils vivent de pain noir; le pain blanc
ne manque jamais aux jeunes L’Aubespine.

Aprés six années, le pére des trois enfants n'existait
plus. Il fallait aux pauvres orphelins un tuteur : quel
autre le serait que Martin ?... La tutelle des descendants
de Sully fut dévolue A ce noble ceeur.

Cependant le dévouement de Martin s'était ébruité
dans la contrée. L’hospice de Nogent-le-Rotrou, que
Sully avait doté, et qui garde le dépbt de ses cendres,
donna quelques secours Pour éducation des enfants.
Ainsi, de tout I'héritage de ce grand ministre, la part
qu’il a faite aux malheureux est la seule donf une par-
celle soit arrivée 4 sa postérité.

Le gouvernement accorda une bourse dans un lycés
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au jeune I’Aubespine, ses deux sceurs furent admises
dans des pensions tenues par des religieuses, et une ré-
compense solennelle, accordée & Martin, consacra & ja-
mais le souvenir de sa reconnaissance et de sa fidélité.

Le maitre d'école,

Aprés avoir fait au collége de Pau, sa patrie, de bril-
lantes études, Bernadotte ! devint un grand ecapitaine,
un habile ministre, et monta enfin surle trone de Suide,
sous le nom de Charles-Jean. Un jour, sortant de son
palais pour aller passer la revue de ses troupes, il vit
un vieillard fendre la foule qui I'entourait, et venir se
jeter & ses pieds, ému, ne pouvant prononcer une pa-
role, mais les yeux remplis de larmes et tenant dans sa
main, qu’il agitait en l'air, une petite médaille d’argent
suspendue & un ruban tout usé, Charles-Jean fixe quel-
que temps les yeux sur cette médaille: c'est Ja premiére
qu’ila portée & I'école primaire de sa ville natale; il Ia
reconnait, et son cceur tressaille. 11 reléve le vieillard
qui 1a lui montre : c’est son premier maitre; il I'em-
brasse, il le conduit dans son palais et neI’en laisse sor-
tir, quelques semaines aprés, que pour revenir vivrg,
sous le ciel de la France, d’une pension que lui a assu-
rée son reconnaissant écolier.

Ee maiire de pension,
[1846.]

Il y a vingt ans, vivait & Reims un maitre de pension,
M. P..., que tous les éléves chérissaient. Il était ferme et
bon, instruit et modeste. Aprés quelques années de tra-
vaux peu fructueux, des revers de fortune l’obligérent
de quitter cette ville, et ses anciens €l&ves le perdirent
de vue, tout en conservant de lui le souvenir le plus vif
et le plus affectueux.

4. Né 4 Pau; successivement am- Suéde en 1840, roi de Suéde eni848;

bassadenr de France 4 Vienne, mi- mort en i845. Voir, page 77, ung
mistre en France, prince royal de 2anecdote quile concerne.
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Au mois de novembre 1846, un habitant de Reims;
encore assez jeune, traversant une des rues les plus
étroites et les plus sombres du quartier de la Cité, &
Paris, apercut un vieillard dont Ia misére décente et I’air
distingué le frappérent vivement; il s’approche de lui:
quelle n’est pas son émotion en reconnaissant dans cet
infortuné son ancien maitre de pension! II Paborde, il
échange avec lui les compliments les plus affectuenx; il
Pinterroge avec réserve; il parvient i savoir son adresse.
Poussant ensuite plas loin ses investigations, il &’in-
forme discrétement des moyens d’existence de ce vieil-
lard , et apprend avec douieur qu'il est & peu prés sans
Tessources.

L'aneien €léve de M. P.... retourne & Reims, assemble
un soir chez lui ses anciens camarades, leur raconte la
rencontre quil a faite, et les engage & s’unir & lui pour
yenir au seeours de leur malheureux maftre. Séance te-
nante, on décide qu'une pension de mille franes lui sera

a

assurée jusqu'a la fin de ses jours. <

Au 1 septembre 1846, M. P.... a touch8 d’avance Ie
premier trimestre de sa pension.
~Nous aimons & citer un traitsi noble et si touchant.
Il prouve que I'ingratitude n’est pas devenue, comme
ou le dit, un vice universel, et éue Pinstituteur qui a
seme de bonnes lecons, recueille quelquefois la recon-

Pierre et Bienzikof.

Le fameux Menzikoff f avait exposé ses jours dans un
mbat pour défendre la vie de son souverain, Pierre le
trand %, Ce favori joignait & de brillanfes qualités de
grands défauts; sa cupidilé, comme son ambitien, était
sans bornes; il avait détourné & son profit de fortes

_ %, Menzikoff, de simple gargon pa-
tagier, s'8leva, par la faveur du czar
Pierrs le Grand, aux plus hautes di-
.5.}'Ié'f‘ Sous Pierre 11, il fut exilé en
siotrie el y mourut,

2. Pierre T a régné de 4682 3
4725. C'est lui qui & eivilisé Ja Russie
el qui a fondé Pétershourg, capitale
de cel empire. Voir, p. 434 et 450,
deus articles relatifs 4 Pierre I,

S
Lidhe

sommes destinées aux besoins publics. Etant parti de
Pétersbourg A la suite du czar ! qui se rendait avec une
extréme diligence & Azov * dans le dessein de surprendre
cette ville et de l'investir, il apprit en route qu'on 'avait
dénoncé, et que le czar était pleinement instruit des
fautes graves de son favori.

Le silence et I'air sombre du prince, dont il connaissait
Iinflexible sévérité, lui annoncent sa disgrdce; il se croit
déja précipité du faite des honneurs dans l’oyprcbre’ et
dans la misére; les déserts de la Sibérie?, la solitude d’un
long exil , la hache qui menace sa téte, frappent four &
tour son imagination; son sang s'allume, une fievre ma-
ligne se déclare; il s'arréte dans ume misérable chau-
mibre, et y reste trois semaines plonge dans un effrayant
délire. Enfin il se réveille et porie autour de la pauvre
chambre ses regards inquiets; tout parait Pavoir aban-
donné ; un seul homme est prés de lui, un seul homme
le soigne, une seule voix lui adresse des paroles conso-
lantes : ceite voix, c’est celle de son prince; cet homme,
t’est Pierre le Grand.

BGetze vue inopinée lui rend la vie et la force; de bra-
lantes larmes inondent son visage : « g}ranq Dien ! :s’é-
crie-t-il, sire,, c'est vous ! — Oui, depuis trois semaines
je m'al pas quitté cette chambre. — Quoi, vous m'almez
encore | quoi, Vous Im’'avez pardonné! vous n'avez pas
prononcé la mort d’un coupaple? — Ifialheurn_a’ux‘,i_di-.
Pierre en Pembrassant, pouvais-tu croire que j ounie-
rais que tu m’as sauve la w:ie? Répare tes fautes, ny
retombe plus, et compte toujours sur moi. »

2
La reconnaisseuce récompensée Sulien.

Julien était 1e fils d'un pauvre menuisier, qui mourut
le laissant dans l'abandon et dans la plus profonde mi-

partie de Ia Russie asfatique. Clest

de Russie un pays immense , ris-froid 1e: pres-
2. Ville située sur Is Do ou Tanats, que désert, o l'on déporte les con
3. La Sibérie occupe laplus grande damnés.

4. On donne ce titre aux emperenrs
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sire. Un homme riche, nommé Dulac, eut pitié¢ du paun-
vre orphelin, et le mit en pension pour lui faire appren-
dre le métier de son pére.

Lorsque Julien eut seize ans, M. Dulac le fit venir;
et, lui remettant une bourse, il lui dit : « Julien, jus-
qu’ici tu t'es bien conduit; tout le monde m’a parlé de
toi avec éloge; continue, Voici une petite somme que je
te donne pour faire ton tour de France. Il faut voyager
pour te perfectionner dans fon métier. Adieu! reviens
honnéte homme, si tu veux étre un jour un homme
heureux : car il n’y a de bonheur que pour les honnétes
gens. »

Julien pleura beaucoup en quittant son bienfaiteur;
ensuite il voyagea pendantcing ans, toujours travaillant
de toutes ses forces, partout se conduisant trés-bien;
puis il voulut revenir dans son village natal : il lui tar-
dait de revoir les lieux ol il avait passé son enfance; il
lui tardait surtout de revoir son bienfaiteur.

Mais quelle fut sa désolation lorsqu’il arriva dans sen
village! il apprit que M. Dulac venait de mourir presque
subitement.

Julien fut accablé d’un chagrin mortel. Pendant quel-
ques jours il fut incapable de faire autre chose que de
pleurer. Il se mit ensuite & I'ouvrage. Il n’avait rien,
mais il était devenu habile dans son métier, et I'on s’em-
pressa de le faire travailler. Accoutumé 4 1’économie, il
se logea dans une petite cave en attendant que son tra-
vail lui permit de se caser mieux.

Au bout de quelques jours, on apprit que les héritiers
de M. Dulac venaient d’arriver et faisaient une vente de
tous les meubles qui lui avaient appartenu. Julien alla
i cette vente, non par curiosité, mais pour revoir le
lieu qu’avait habité son bienfaiteur. Lorsqu’il entradans
la maison, son cceur se serra et ses yeux se mouillérent
de larmes,

Bientét & sa douleur se méla I'indignation, lorsqu'il vit
que la niéce et le neveu de M. Dulac faisaient vendre

DEVOIRS DES HOMMES ENTRE EUX. 235

tous les meubles d’un oncle qui avait été si bon pour eux.
« Ah! disait-il, si j"étais & leur place, je conserverais tout
par respect pour sa mémoire. »

Il allait se retirer, quand il entendit crier : « A trois
francs le tableau! » Quelle ne fut pas son indignation !
¢’était le portrait de son bienfaiteur!

A cette vue, son cceur se serra. « Ah! les ingrats!
s'écria-t-il, ils vendent le portrait de leur oncle!...
Eh bien! je vais I'acheter, moi; 'image d'un homme
qui m’a fait tant de bien ne tombera pas dans des mains
inconnues. »

Julien ne possédait au monde que cing francs; ils les
offrit, et le portrait lui fut adjugé.

Il le détacha avec transport. Il ne pouvait s’empécher
d@ baiser cette bouche qui lui avail tant de fois souri
avec bonté , et ces mains qui s'étaient tant de fois ou-
vertes pour le secourir.

I1 emporta le portrait pour le suspendre dans sa pe-
tite cave. Mais, en I'emportant, il fut étonné de le trou-
ver irés-lourd. 11 voulut le placer & la muraille; le clou
se brisa et le portrait tomba. Julien releva le tablean
avec précaution : il s’était un peu déchiré par derriére,
et un rouleau sortait de la toile du fond. Julien prend
¢e rouleau, il Touvre : quel fut son étonnement! il y
trouva cinquante louis. Il y avait entre les deux teiles
guatre autres rouleaux semblables : le tout formait une
somme de deux cent cinquante louis.

« (iiel ! sécria Julien en bondissant de joie autour de
son {réser, me voild donc devenu riche! »

Cependant une idée vint le tourmenter : « Cet argent,
se dif-il, est-il bien & moi ? On m’a vendu ce tableau, il
est vrai; mais I'aurait-on donné pour cinq francs si I'on
avait su qu’il renfermait un tel trésor? Non, cet ar-
gent ne m’'appartient pas, il faut le rapporter aux hé-
ritiers. »

_ Pendant qu’il formait cette résolution, il apercut &
terre un petit billet qui était tombé avec les rouleaux et




TROISIEME PARTIE.

il n’avait pas vu d’abord. 11 Je ramassa, etil I'ouvrit.
Le billet était ainsi concu :

« Je crains hien que mes héritiers ne soient des in=
grats.... S'ils ont Ia lacheté de vendre mon portrait, il
sera sans doute acheté par quelqu’un de ceux & qui yai
fait du bien. La somme que le tableau renferme sera pour
lui. Je la lui donze. « Durac, »

Julien fut au comble de la joie. Il pouvait garder cette
gomme en conscience, €l il la garda. Cetfe nouvelle cou-
rut tout le pays. Les héritiers intentérent un proeés a

Julien; mais le billet de son bienfaiteur lui fit gagner sa

cause. Le neveu et la niéce furent condamnés aux

et aux dépens : tout le monde se moqua de leur avarice

et de leur ingratituds. .
Julien suspendit dans sa chambre le portrait de son

bienfaiteur, et ne passa pas un seul jour sans contempler

ses traits et sans:bénir sa mémoire.

ELingratifede punie; Aufredl.

Ixvi* sidole.]

Tl fat un temps ot la ville de la Rochelle, active, ri
che, puissante, couvrait la mer de ses vaisseaux.

A cette heureuse époque de son histoire, un de
négociants les plus distingués était en méme temps un
de ses citoyens les plus éclairés et les plus verfueux. Ii
se nommait Aufredi,

Par Punion si rare d’une probilé austére et d'une
honté indulgente, d'une rigide économie et d’une bien-
faisance inépuisable, Aufredi avait gagné fous les ceeurs,
en méme temps qu'il angmentail considérablement sa
fortune. 11 n’avait point d’enfants : des parents plus ou
moins éloignés lui en lenaient lieu. II avait pour eux
la générosité d'un pére: il_les aidait dans toutes ]}-g&
entreprises; sils se trouvaient tous dans une position
heureuse, c'élait surtout grace a ses bons conseils et
aux secours d’argent qu'il ne leur avait jamais refusés :
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aussi faisaient-ils tous éelater pour lui la plus vive re-
connaissance; ils exagéraient méme les services qu’il
leur avait rendus; ils cherchaient A lui faire croire qu'ils
lui devaient tout, parce qu'ils savaient qu’une belie
dme g'attache toujours & proportion du bien qu'elle a
fait.

« Oh | disaient-ils, si le ciel nous présentaif une oces-

_ sion de vous prouver noire reconnaissance! » Ceite oc-

casion s’offrit.

Le malheur fondit sur Aufredi, terrible et prompt
comme la foudre. La guerre éclata. De douze navires
qu’il avait sur des mers lointaines, sept furent pris par
des croiseurs anglais, deux périrent en cherehant a leur
échapper, trois se perdirent, du moins on n’en eut pas
de nouvelles; on sut seulement que te port ol ils s’étaient
réfugiés , dans les grandes Indes, avait ét¢ incendié par
les Anglais, .

Ces nouvelles arrivérent coup sur coup dans l'espace
de quelques jours. Aufredi était ruiné il avait passé,
avec une effrayante rapidité, de I'opulence & la misére.
Que devenir?

11 était seul dans sa vaste maison, d€jd vendue, et
qu’il fallait quitter : seut, i} attendait, avec une fiévreuse
impatience, la visite de ses parents; ses parents ne vin-
rent pas. Que dis-je? il n’avait plus de parenis, tous
Ie reniaient depuis qu’il était malheurenx. « Il est vrai,
disaient-ils , que nous avons eu quelgues relations avec
cet imprudent, qui a si mal dirigé ses affaires; nous
avions la bonté de l'accueillir, mais nous ne sommes
point ses parents ; Dieu merci. » L'un d’enire eux, qui
portait le méme nom que son bienfaileur, avait irouvé
cette ingénieuse explication pour décliner la parenté :
« Jusqu'ou va I'orgueil des gens | cet Aufredi n’a-t-il pas
eu l'audace de retrancher un f de son nom, pour faire
croire quil appartient a notre famille? son véritable
nom est Auffredi par deux f. »

Aufredi avait supporté les coups de la forfune avee la
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fermeté d'un sage; lingratitude de ses parents brisa
son ceeur : il tomba dangereusement malade. On le
fransporta dans une misérable chambre d'une pauvre
maison, o la longue durée de sa maladie puisa les
faibles ressources qui lui restaient. Aucun de ses parents
ne vint le voir, ni ne s’informa de ses nouvelles ; mais
les pauvres ouvriers qui habitaient dans son voisinage
lui prodiguérent des soins aussi assidus que désintéres-
sés. Grace 4 eux , il revint & la vie, faible, mais un peu
consolé. Les bons traitements qu’il avait recus de ces
hommes simples lui avaient réchauflé le cceur.

- Désormais, dit-il, les pauvres seront mes amis;
¢’est avec eux que je veux Vivre; comme eux je travail-
lerai de mes mains. Dans ce monde brillant qui m’a
abandonné , il n’y a plus de place pour moi : eh bien!
Aufredi ne s’abaissera pas jusqu’a implorer leur pitié
je vivrai d’un pain noir que j'aurai gagné. » d

11 alla se placer sur le port, avec une médaille de
cuivre 4 sa boutonnidre, et 14 il faisait les commissions
des capitaines de navires étrangers; la connaissance
qu’il avait de leurs diverses langues lui rendit ce métier
assez lucratif. Les auires commissionnaires lui témoi-
gnaient toujours le plus profond respect; ils ne souffraient
pas qu'il se chargedt d’un fardeau trop lourd, ef le lui
enlevaient souvent, malgré lui, pour le porter & son
profit : lui, de son cbté, en leur servant d’interpréte
rendait leur besogne plus facile : c’était, entre eux et Iui,
un continuel échange de bons offices. :

En le voyant passer sur le port ou dans les rues, chargé
de quelque ballot, ses parents détournaient les yeux
et haussaient les épaules, en murmurant ces mols:
-,Quelle honte! » mais les hommes de sens et de ceeur
ladmiraient : « Quel noble courage! » disaient-ils; et
les jeunes gens, en passant auprés de lui, le saluaient
plus profondément qu’au temps de sa prospérité.

Pendant quaire ans Aufredi mena cette existence, si
pénible et si admiralle & la fois. "
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Un jour d’été, la mer était calme, et chacun de ses
flots véfléchissait en larmes brillantes les feux du soleil
couchant ; une brise, chargée des fortes senteurs de Ia
mer, soufflait doucement, et toute la population élé-
gante de la Rochelle, se promenant sur le port, gofifait
les charmes d’une belle soirée. On signale {rois navires;
aussitot toutes les lorgnettes se dirigent vers Ientrée de
larade. A quelle nation appartiennent les trois bricks
qu'on apercoit & peine? grand sujet de vives causeries.
« Ce sont des Norvégiens, dit I'un, chargés sans doute
de sapin et de goudron. — Je reconnais 'allure des
Hollandais, dit un autre : attendons-nous A voir dé-
barquer les épiceries des Moluques, le thé du Japon. »
D’autres ouvraient d’autres avis, lorsquun vieux ma-
rin, qui depuis quelques instants observait les navires
dans un profond silence ; s'écrie d’une voix émue :
« Non , messieurs, non, vous étes tous dans l'erreur:
ces enfants de 'Océan, que vous voyez la, ont été bap-
tisés A la Rochelle. Je ne puis m’y tromper, ce sont des
navires de notre port.

— De notre port ! s'écrie-t=on de toutes parts; mais
aucune de nos maisons n’attend de navires; qu’est-il
done arrivé? » Lattention redouble, l'anxiété s’y joint;
tous les yeux sont fixés sur les trois bricks qui s’appro-
chent rapidement : « Aufredi!... s'écrie le yieux marin,
ce sont les trois navires d’Aufredi qu'on a cru perdus
il y a quatre ans!>»

Tt les trois navires étaient entrés dans le port; et,
aux acclamations d’une foule immense, dans une légére
chaloupe, les trois capitaines arrivent a terre. Leur pre-
mier mouvement est de baiser, dans un transport d’en-
thousiasme , le sol sacré de la patrie. Ils se relévent :
4 peine peuvent-ils répondre aux questions dont on les
aceable : « Oui , nous avons échappé aux Anglais ; oui,
nous avons fait deux fois le tour du monde , souvent
poursuivis, échappant toujours, vendant; achetant, re-
vendant avec succes; et, Dieu aidant, nous apporions
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3 notre excellent patron un assez bon denier, trois mil-
lions. VivaAufredi! vive la Rochelle! »

Cette nouvelle se propage dans la ville avec la rapidité
de Péclair. Eseortés de la foule, les trois officiers cher-
chent Aufredi; ils trouvent leur patron avec un ballot
sur ses épaules, et une médaille de cuivre A sa veste.

« Quoil c’est en eet état!l... Quoi! les Rochelois®...
Quoi! vos parents ... » Ils n’en peuvent dire davantage;
I'indignation et les larmes étouflent leur voix.

« Amis, fidtles amis , disait Aufredi d'un air serein,
d’une voix calme, c’est donc ainsi qu’d travers tant de
dangers, vous avez sauvé et décuplé ma fortune! Oh!
cette fortune devrait étre fout entidre & vous : accep-
tez-en du moins le tiers, que vous parfagerez avec vos
marins. »

Tout le monde, dans la Rochelle, applaudit 3 cette
libéralité. Aufredi, redevenu riche, ne pouvait manquer
ri d'amis ni d’apprebateurs,

« Un million! un millien | disaient les honnétes gens
qui se trouvaient fout & coup redevenus ses parents;
mais c'est exorbitant! Comment notre oncle (car c’est
notre oncle ) peut-il causer un si grand préjudice i sa
famille ? — Kt surtout, ajoutait 'homme aux deux £, &
celui de ses neveux qui seul porte son nom, qui seul
peut perpétuer ce nom honorable! »

Ils ostrent retourner auprés de lui et lui faire leur
cour , non pas dans lintimité, ils n'eussent pas été
recus, mais dans les salons de son ancienne demeure,
immédiatement rachelée et qu'il s’était vo confraint
d'ouvrir & la foule qui venait le complimenter. Ils
avaient craint que le premier moment de I'enirevue ne
fat terrible ; ils s’étaient trompés : Aufredi les recut avec
une politesse glacée, gu'ils prirent pour un reste de
niécontentement facile a vainere. L'assemblée éfait nom-
breuse et brillante.

Aprés avoir recu leurs complimenfs empressés, Au-
fredi s'adressa & ceux qui entouraient :
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« Dans ce moment solennel , dit-il, jf; veux,, devag*-_
Jélite de mes concitoyens, declarer mes immuables ré-
solutions. » : e

A ces mots, fous les cousins sentirent 1@_;1r§ coeurs
batire d’impatience et en méme {emps deffrei & lenr
arrét allait sortir de la bouche de leur parent.

« J’ai recouvré, par la faveur du ciel, une belle f?r-
tune. Aeccablé par I’dge, épuisé par la fatigue, je nen
jouirai pas longtemps; je veux tout donner & mon ex-
cellente famille, & ceux que jaime & appeler, selon leur
4ge , mes enfants et mes fréres.» A v

Le soleil . dans un ciel pur au mois de juillet, hm}te
moins radienx que ne brillérent alers les phySionomies
de {fous les cousins. :

« Oui, ma famille, reprit Aufredi d’'une voix émue,
mon excellente famille; sachez que j'appelle de ce moi
les pauvres ouvriers de la Pochelle : ce sont 13 mes pa-
rents; ils ont été des fréres, des enfants pour moi: a
enx les affections de mon cceur, & eux foute la fortune
que Dieu m’a rendue. » ' '

Quel désespoir pour les cousins! la sueur découlait
de leurs fronts livides. Les regards de tous les assistants
¢taient fixés sur eux avec une expression ironique. i
fallut avaler jusqu’a la lie cet amer calice, et écouter le
reste de ce cruel discours.

« Je divise ma fortune en frois parties égales. Le
premier tiers sera distribaé, d2s & présent, entre tous
ceux qui m’ont donné des soins pendant ma maladie,
qui m'ont aidé sur le pert dans mon métier pénible,
qui ont ranimé, par des marques d'irtérét, mon dme
découragée. .

« Les deux auftes tiers, je les garde.... (les cousins,
A ces mots, respirérent; un faible espoir brilla dame
leurs yeux) je les garde pour consiruire et pour doter
un hospice réservé exclusivement aux pauvres ouyriers

de la Rochelle et aux familles des commercants qui
tomberaient dans le malheur : le fravail, hélas! etla




